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This article is intended to provide a framework or viewpoint for future studies to be conducted by the same author concerning grammar teaching for Japanese EFL learners at secondary school. Its specific aim is to discuss the requirements to be met by pedagogical grammar intended for use in the EFL classroom at Japanese secondary school. Unlike theoretical grammar, which is intended for researchers on linguistics and whose main purpose is to systematize the reguralities observed in the use of a language by its native speakers, pedagogical grammar is intended for teachers and learners and is therefore required to take in account the factors concerning language acquisi-tion, language use and language contact. Three requirements, each corresponding to the three factors to be covered by pedagogical grammar respectively, are presented and discussed in this article.
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１．はじめに
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　本稿の目的は、日本人英語学習者のための英文法指導の理想像を、今後継続的に研究して行く上での基本的な枠組みを提示することにある。具体的には、日本の学校における日々の教育実践の中で学習者に提示される英文法、つまり、教育英文法に求められる条件について、具体例を交えながら考察していく。教育英文法が、理論英文法と異なるところは、言語学習に関わる要因、言語使用（コミュニケーション）に関わる要因、ならびに言語接触（つまり学習者が既に日本語を習得しているという事実）に関わる要因が考慮されなければならないという点である。本稿で提示されている教育英文法の三つの条件は、それぞれの要因との絡みで設定されている。
　教育英文法は、外国語あるいは第２言語としての英語教育の分野において重要な研究課題の一つであり、これまでにも数多くの著作や論考が国内・国外において発表されてきている。ただ、それらの多くは、どちらかと言えば、英語教育に関心のある言語学や英語学の研究者が、教育現場の英語教師や学習者の啓蒙を目的に、英文法の中で特に学習者にとって有益と
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